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LYHYET PERUSTELUT

Valmistelija on pannut erittäin huolestuneena merkille komission ehdotuksen teollisuuden 
päästöistä annetun direktiivin tarkistamisesta. Ehdotuksessa määritellään vaatimukset, jotka 
jäsenvaltioiden on asetettava teollisuuslaitosten rakentamista tai laajentamista koskevien lupia 
myönnettäessä. Komission ehdottama maataloutta koskeva luku herättää minussa 
maatalouden ja maaseudun kehittämisen valiokunnan lausunnon valmistelijana vakavia 
epäilyjä.

– Ensinnäkin pidän pöyristyttävänä sitä, että maatalousala on sisällytetty teollisuuden 
päästöjä koskevan direktiivin soveltamisalaan. Viljelijän rinnastaminen teollisuusyrittäjään 
asettaa perhetilat kielteiseen valoon. Haluan muistuttaa, että eurooppalaisten maatilojen 
perhetilamalli takaa turvatun, kestävän, laadukkaan ja strategisen elintarviketuotannon. 
Aikana, jolloin elintarviketurva on muuttumassa geostrategisesti merkittäväksi ja jolloin EU:n 
olisi arvostettava maatalouttaan ja erityisesti perheviljelmiään, emme saa heikentää 
viljelijöiden motivaatiota tällaisilla kielteisillä mielleyhtymillä. EU:n lisälainsäädännön 
määrääminen pienviljelijöille ei vahvista Euroopan geopoliittista strategiaa. Näihin 
lisävaatimuksiin ei ole yhdistetty standardien vastavuoroisuuden vahvistamista, jonka pitäisi 
olla tunnusomaista talousvaihdolle EU:n kumppanien kanssa.

– Olen kuitenkin luonnollisesti sitä mieltä, että maataloudestamme on tehtävä 
kestävämpää ja monipuolisempaa. On esimerkiksi kiistatonta, että myös maatalousalan on 
vähennettävä päästöjään. Direktiivin tarkistaminen ei kuitenkaan edistä parhaalla 
mahdollisella tavalla tätä kestävyystavoitetta, eikä se edistä EU:n maatalouden 
monipuolistamista. Komission ehdottama teksti on päinvastoin haitallinen ja kannustaa 
suurempaan keskittämiseen maatalousalalla. Maataloutta koskeva luku kattaa kaikentyyppiset 
karjankasvattajat, myös pienet ja keskisuuret toimijat. Tämän tarkistuksen ehdotettu 
soveltamisala aiheuttaisi raskaan hallinnollisen ja taloudellisen rasitteen kanan-, sian- ja 
naudankasvattajille, joiden toiminnan taloudellista kannattavuutta heikennetään jatkuvasti 
vapaakauppasopimuksilla ja normien järjettömällä lisäämisellä, kun taas suurimmille, 
käytännössä teollisille maatiloille ei ehdoteta muutoksia. Näin ollen tämä ehdotus antaa 
väistämättä kilpailuedun suuremmille yrityksille, jotka pystyvät selviytymään helpommin 
ylimääräisestä hallinnollisesta ja taloudellisesta rasituksesta.

– Ehdotan näin ollen, että nautatilat jätetään tämän direktiivin soveltamisalan 
ulkopuolelle. Komission ehdottamat vaatimukset aiheuttavat nautakarjan kasvattajille raskaan 
henkilökohtaisen rasitteen eivätkä kuitenkaan vähennä päästöjä tehokkaasti. Nautatilat eivät 
ole suljettuja laitoksia, joihin voitaisiin soveltaa sianliha- ja siipikarja-alalla saati 
teollisuudessa käytettävien menetelmien kaltaisia puhdistustekniikoita. Olen ehdottomasti sitä 
mieltä, että komission on yhteisen maatalouspolitiikan (YMP) ja kansallisten 
strategiasuunnitelmien yhteydessä varmistettava, että kasvihuonekaasupäästöjä, myös 
metaanipäästöjä (CH4), vähennetään. Tämä olisi kuitenkin tehtävä käyttäen tekniikoita, 
joiden tehokkuus ja kustannusvaikuttavuus on todistettu. Tämä voitaisiin toteuttaa YMP:n 
puitteissa erityisillä ekojärjestelmillä ja vähähiilisillä maatalousaloitteilla. Parlamentti itse 
asiassa esitti tällaisia aloitteita 21. lokakuuta 2021 antamassaan päätöslauselmassa EU:n 
strategiasta metaanipäästöjen vähentämiseksi (2021/2006(INI)). Kun otetaan huomioon, että 
kukin jäsenvaltio on kansallisissa strategiasuunnitelmissaan sitoutunut vähentämään päästöjä 
ja maatalouden aiheuttamaa ympäristön pilaantumista, on myös suositeltavaa, että sika- ja 
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siipikarja-alan tilanne säilytetään nykyisellään. Tämä olisi tärkeää paitsi toimintapolitiikan 
yksinkertaistamiseksi (täytäntöönpano ja valvonta) myös sen tehokkuuden varmistamiseksi.

– Lisäksi olen pannut merkille, että ammoniakin (NH3) vähennystavoitteita käsitellään 
tiettyjen ilman epäpuhtauksien kansallisten päästöjen vähentämisestä annetussa direktiivissä 
(EU) 2016/2284 (päästökattodirektiivi). Useat jäsenvaltiot ovat hyödyntäneet tämän 
direktiivin täytäntöönpanoa vähentääkseen päästöjään merkittävästi tällä tavoin. Monet 
jäsenvaltiot ovat myös jo menneet pidemmälle kuin komission ehdotuksessa esitetään. Lisäksi 
päästökattodirektiivi tulee voimaan vuonna 2023 ja mahdollistaa päästöjen nopeamman 
vähentämisen kuin teollisuuden päästöistä annetun direktiivin ehdotetun tarkistamisen kautta.

Teollisuuden päästöistä annetun direktiivin ehdotettuun tarkistamiseen liittyvät riskit ovat siis 
selvät. Tarkistaminen uhkaa luoda hallinnollisia lisävelvoitteita ja -rasitteita, jotka uhkaavat 
heikentää kaikkein heikoimmassa asemassa olevien viljelijöiden elinkeinon kannattavuutta ja 
johtavat siten karjan keskittymiseen entistä enemmän tietyille harvoille tiloille. Tämä 
vähentäisi karjan kokonaismäärää jyrkästi, mikä hyödyttäisi kilpailijoitamme, joiden 
tuontantojärjestelmät ovat epäeettisempiä (esim. tuonnin aiheuttama metsäkato).

Kaikista edellä esitetyistä syistä olen ehdottomasti sitä mieltä, että komission ehdotusta on 
muutettava perinpohjaisesti, jotta voidaan vastata paremmin maatilojen todellisiin haasteisiin.

TARKISTUKSET

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen valiokunta pyytää asiasta vastaavaa ympäristön, 
kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat 
tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Euroopan vihreän kehityksen 
ohjelma55 on EU:n strategia, jolla 
varmistetaan ilmastoneutraali ja puhdas 
kiertotalous vuoteen 2050 mennessä, 
optimoidaan luonnonvarojen hallinta ja 
minimoidaan ympäristön pilaantuminen ja 
jossa myös tunnustetaan syvälle ulottuvan 
muutosvoimaisen politiikan tarve. Lisäksi 
unioni on sitoutunut kestävän kehityksen 
Agenda 2030 -toimintaohjelmaan56 ja sen 
kestävän kehityksen tavoitteisiin57. 
Lokakuussa 2020 hyväksytyssä kestävyyttä 
edistävässä EU:n kemikaalistrategiassa58 ja 

(1) Euroopan vihreän kehityksen 
ohjelma55 on EU:n strategia, jolla 
varmistetaan ilmastoneutraali ja puhdas 
kiertotalous vuoteen 2050 mennessä, 
optimoidaan luonnonvarojen hallinta ja 
minimoidaan ympäristön pilaantuminen ja 
jossa myös tunnustetaan syvälle ulottuvan 
muutosvoimaisen politiikan tarve. Lisäksi 
unioni on sitoutunut kestävän kehityksen 
Agenda 2030 -toimintaohjelmaan56 ja sen 
kestävän kehityksen tavoitteisiin57. 
Lokakuussa 2020 hyväksytyssä kestävyyttä 
edistävässä EU:n kemikaalistrategiassa58 ja 
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toukokuussa 2021 hyväksytyssä 
saasteettomuuteen pyrkivässä 
toimintasuunnitelmassa59 käsitellään 
erityisesti Euroopan vihreän kehityksen 
ohjelmaan sisältyviä ympäristön 
pilaantumiseen liittyviä näkökohtia. 
Samaan aikaan Euroopan uudessa 
teollisuusstrategiassa60 korostetaan 
muutosvoimaisten teknologioiden 
mahdollista roolia. Muita tämän aloitteen 
kannalta keskeisiä politiikkoja ovat 55-
valmiuspaketti61, metaanistrategia62 ja 
Glasgow’n metaanisitoumus63, 
ilmastonmuutokseen sopeutumista koskeva 
strategia64, biodiversiteettistrategia65, 
Pellolta pöytään -strategia66 ja kestäviä 
tuotteita koskeva aloite67. Lisäksi osana 
Venäjän ja Ukrainan vuoden 2022 sodan 
seurauksena toteutettavia EU:n toimia 
REPowerEU-aloitteessa68 ehdotetaan 
yhteisiä eurooppalaisia toimia, joilla 
tuetaan energiatoimitusten 
monipuolistamista, nopeutetaan siirtymistä 
uusiutuvaan energiaan ja parannetaan 
energiatehokkuutta.

toukokuussa 2021 hyväksytyssä 
saasteettomuuteen pyrkivässä 
toimintasuunnitelmassa59 käsitellään 
erityisesti Euroopan vihreän kehityksen 
ohjelmaan sisältyviä ympäristön 
pilaantumiseen liittyviä näkökohtia. 
Samaan aikaan Euroopan uudessa 
teollisuusstrategiassa60 korostetaan 
muutosvoimaisten teknologioiden 
mahdollista roolia. Muita tämän aloitteen 
kannalta keskeisiä politiikkoja ovat 55-
valmiuspaketti61, metaanistrategia ja 
Glasgow’n metaanisitoumus62, 
ilmastonmuutokseen sopeutumista koskeva 
strategia63, biodiversiteettistrategia65, 
Pellolta pöytään -strategia66, uusi 
kiertotalouden toimintasuunnitelma66 a ja 
kestäviä tuotteita koskeva aloite. 
Merkityksellinen on myös komission 
tiedonanto ”EU:n pitkän aikavälin 
maaseutuvisio – Vahvat, verkottuneet, 
selviytymiskykyiset ja vauraat 
maaseutualueet vuoteen 2040 
mennessä”67 a. Lisäksi osana Venäjän ja 
Ukrainan vuoden 2022 sodan seurauksena 
toteutettavia EU:n toimia REPowerEU-
aloitteessa68 ehdotetaan yhteisiä 
eurooppalaisia toimia, joilla tuetaan 
energiatoimitusten monipuolistamista, 
nopeutetaan siirtymistä uusiutuvaan 
energiaan ja parannetaan 
energiatehokkuutta.

__________________ __________________
55 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, 
neuvostolle, Euroopan talous- ja 
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle, 
”Euroopan vihreän kehityksen ohjelma”, 
COM(2019) 640 final.

55 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, 
neuvostolle, Euroopan talous- ja 
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle, 
”Euroopan vihreän kehityksen ohjelma”, 
COM(2019) 640 final.

56 
https://www.un.org/ga/search/view_doc.as
p?symbol=A/RES/70/1&Lang=E

56 
https://www.un.org/ga/search/view_doc.as
p?symbol=A/RES/70/1&Lang=E

57 https://sdgs.un.org/goals 57 https://sdgs.un.org/goals
58 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, Kestävyyttä edistävä 

58 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, Kestävyyttä edistävä 
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kemikaalistrategia – Kohti myrkytöntä 
ympäristöä, COM(2020) 667 final.

kemikaalistrategia – Kohti myrkytöntä 
ympäristöä, COM(2020) 667 final.

59 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle sekä alueiden 
komitealle, Terve maapallo kaikille – EU:n 
toimintasuunnitelma: Kohti ilman, veden ja 
maaperän saasteettomuutta”, 
COM(2021) 400 final.

59 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle sekä alueiden 
komitealle, Terve maapallo kaikille – EU:n 
toimintasuunnitelma: Kohti ilman, veden ja 
maaperän saasteettomuutta”, 
COM(2021) 400 final.

60 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, 
neuvostolle, Euroopan talous- ja 
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle, 
”Euroopan uusi teollisuusstrategia”, 
COM(2020) 102 final.

60 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, 
neuvostolle, Euroopan talous- ja 
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle, 
”Euroopan uusi teollisuusstrategia”, 
COM(2020) 102 final.

61 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, Valmiina 55:een: Vuoden 2030 
ilmastotavoitteesta totta matkalla kohti 
ilmastoneutraaliutta, COM(2021) 550 final.

61 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, Valmiina 55:een: Vuoden 2030 
ilmastotavoitteesta totta matkalla kohti 
ilmastoneutraaliutta, COM(2021) 550 final.

62 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, ”EU:n strategia 
metaanipäästöjen vähentämiseksi”, 
COM(2020) 663 final.

62 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, ”EU:n strategia 
metaanipäästöjen vähentämiseksi”, 
COM(2020) 663 final.

63 https://www.globalmethanepledge.org/ 63 https://www.globalmethanepledge.org/
64 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, Ilmastokestävä Eurooppa – 
Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen 
sopeutumiseksi, COM(2021) 82 final.

64 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, Ilmastokestävä Eurooppa – 
Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen 
sopeutumiseksi, COM(2021) 82 final.

65 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, Vuoteen 2030 ulottuva EU:n 
biodiversiteettistrategia: Luonto takaisin 
osaksi elämäämme, COM(2020) 380 final.

65 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, Vuoteen 2030 ulottuva EU:n 
biodiversiteettistrategia: Luonto takaisin 
osaksi elämäämme, COM(2020) 380 final.

66 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, ”Pellolta pöytään -strategia 
oikeudenmukaista, terveyttä edistävää ja 

66 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle, ”Pellolta pöytään -strategia 
oikeudenmukaista, terveyttä edistävää ja 
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ympäristöä säästävää 
elintarvikejärjestelmää varten”, 
COM(2020) 381 final.

ympäristöä säästävää 
elintarvikejärjestelmää varten”, 
COM(2020) 381 final.
66 a Euroopan parlamentin 
päätöslauselma, annettu 10 päivänä 
helmikuuta 2021, uudesta kiertotaloutta 
koskevasta toimintasuunnitelmasta 
(2020/2077(INI)).

67 COM(2022) 142 67 COM(2022) 142
67 a Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, neuvostolle, Euroopan 
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 
komitealle – EU:n pitkän aikavälin 
maaseutuvisio – Vahvat, verkottuneet, 
selviytymiskykyiset ja vauraat 
maaseutualueet vuoteen 2040 mennessä 
(COM(2021)0345).

68 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, 
neuvostolle, Euroopan talous- ja 
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle, 
”REPowerEU: Kohtuuhintaisempaa, 
varmempaa ja kestävämpää energiaa 
koskevat yhteiset eurooppalaiset toimet, 
COM(2022) 108 final.

68 Komission tiedonanto Euroopan 
parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, 
neuvostolle, Euroopan talous- ja 
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle, 
”REPowerEU: Kohtuuhintaisempaa, 
varmempaa ja kestävämpää energiaa 
koskevat yhteiset eurooppalaiset toimet, 
COM(2022) 108 final.

Tarkistus 2
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

(2) Euroopan vihreän kehityksen 
ohjelmassa ilmoitettiin, että EU:n 
toimenpiteitä, joilla puututaan suurten 
teollisuuslaitosten aiheuttamaan 
ympäristön pilaantumiseen, tarkistetaan 
muun muassa tarkastelemalla uudelleen 
lainsäädännön alakohtaista soveltamisalaa 
ja sitä, miten se saadaan kaikilta osin 
yhdenmukaiseksi ilmasto-, energia- ja 
kiertotalouspolitiikkojen kanssa. Lisäksi 
saasteettomuutta koskevassa 
toimintasuunnitelmassa, kiertotalouden 
toimintasuunnitelmassa ja Pellolta pöytään 
-strategiassa kehotetaan vähentämään 

(2) Euroopan vihreän kehityksen 
ohjelmassa ilmoitettiin, että EU:n 
toimenpiteitä, joilla puututaan suurten 
teollisuuslaitosten aiheuttamaan 
ympäristön pilaantumiseen, tarkistetaan 
muun muassa tarkastelemalla uudelleen 
lainsäädännön alakohtaista soveltamisalaa 
ja sitä, miten se saadaan kaikilta osin 
yhdenmukaiseksi ilmasto-, energia- ja 
kiertotalouspolitiikkojen kanssa. Lisäksi 
saasteettomuutta koskevassa 
toimintasuunnitelmassa, kiertotalouden 
toimintasuunnitelmassa ja Pellolta pöytään 
-strategiassa kehotetaan vähentämään 
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epäpuhtauspäästöjä niiden lähteellä, 
mukaan lukien lähteet, jotka eivät tällä 
hetkellä kuulu Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2010/75/EU69 
soveltamisalaan. Tietyntyyppisestä 
maatalouden ja teollisuuden toiminnoista 
aiheutuvaan pilaantumiseen puuttuminen 
edellyttää näin ollen tällaisten toimintojen 
sisällyttämistä kyseisen direktiivin 
soveltamisalaan.

epäpuhtauspäästöjä niiden lähteellä, 
mukaan lukien lähteet, jotka eivät tällä 
hetkellä kuulu Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2010/75/EU 
69soveltamisalaan. Laajamittaisesta 
eläinten kasvatuksesta aiheutuvan 
pilaantumisen ongelmaan voitaisiin 
puuttua säilyttämällä nykyinen kehys.

_________________ _________________
69 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, teollisuuden päästöistä 
(yhtenäistetty ympäristön pilaantumisen 
ehkäiseminen ja vähentäminen), EUVL L 
334, 17.12.2010, s. 17–119.

69 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, teollisuuden päästöistä 
(yhtenäistetty ympäristön pilaantumisen 
ehkäiseminen ja vähentäminen), EUVL L 
334, 17.12.2010, s. 17–119.

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti Tarkistus

(3) Unionin kaivannaisteollisuus on 
avainasemassa Euroopan vihreän 
kehityksen ohjelman ja EU:n 
teollisuusstrategian, myös sen tarkistetun 
version, tavoitteiden saavuttamisessa. 
Raaka-aineet ovat strategisesti tärkeitä 
digitaalisen ja vihreän siirtymän ja 
energiaa, materiaaleja ja kiertotaloutta 
koskevan muutoksen kannalta sekä EU:n 
talouden häiriönsietokyvyn 
vahvistamiseksi. Jotta nämä tavoitteet 
voitaisiin saavuttaa, on kehitettävä edelleen 
myös kestäviä kotimaisia valmiuksia. 
Tämä edellyttää tehokkaita, räätälöityjä ja 
yhdenmukaistettuja toimenpiteitä, joilla 
varmistetaan parhaiden käytettävissä 
olevien tekniikoiden käyttöönotto ja käyttö, 
jolloin sovelletaan prosesseja, jotka ovat 
kaikkein tehokkaimpia ja joilla on 
mahdollisimman vähän vaikutuksia 
ihmisten terveyteen ja ympäristöön. 
Direktiivin 2010/75/EU hallintojärjestelyt, 

(3) Unionin kaivannaisteollisuus on 
avainasemassa Euroopan vihreän 
kehityksen ohjelman ja EU:n 
teollisuusstrategian, myös sen tarkistetun 
version, tavoitteiden saavuttamisessa. 
Raaka-aineet ovat strategisesti tärkeitä 
digitaalisen ja vihreän siirtymän ja 
energiaa, materiaaleja ja kiertotaloutta 
koskevan muutoksen kannalta sekä EU:n 
talouden häiriönsietokyvyn 
vahvistamiseksi. Jotta nämä tavoitteet 
voitaisiin saavuttaa, on kehitettävä edelleen 
myös kestäviä kotimaisia valmiuksia 
kansallisten ominaispiirteiden mukaisesti. 
Tämä edellyttää tehokkaita, räätälöityjä ja 
yhdenmukaistettuja toimenpiteitä, joilla 
varmistetaan parhaiden käytettävissä 
olevien tekniikoiden käyttöönotto ja käyttö, 
jolloin sovelletaan prosesseja, jotka ovat 
kaikkein tehokkaimpia ja joilla on 
mahdollisimman vähän vaikutuksia 
ihmisten terveyteen ja ympäristöön. 
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joilla teollisuuden asiantuntijat otetaan 
tiiviisti mukaan yhteisymmärrykseen 
perustuvien ja räätälöityjen 
ympäristövaatimusten kehittämiseen, 
tukevat kyseessä olevien toimintojen 
kestävää kasvua unionissa. Yhteisesti 
sovittujen standardien kehittäminen ja 
saatavuus varmistavat yhtäläiset 
toimintaedellytykset unionissa ja samalla 
takaavat ihmisten terveyden ja ympäristön 
suojelun korkean tason. Sen vuoksi on 
aiheellista sisällyttää kyseiset toiminnot 
direktiivin 2010/75/EU soveltamisalaan.

Direktiivin 2010/75/EU hallintojärjestelyt, 
joilla teollisuuden asiantuntijat otetaan 
tiiviisti mukaan yhteisymmärrykseen 
perustuvien ja räätälöityjen 
ympäristövaatimusten kehittämiseen, 
tukevat kyseessä olevien toimintojen 
kestävää kasvua unionissa. Yhteisesti 
sovittujen standardien kehittäminen ja 
saatavuus varmistavat yhtäläiset 
toimintaedellytykset unionissa ja samalla 
takaavat ihmisten terveyden ja ympäristön 
suojelun korkean tason.

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus

Sikojen, siipikarjan ja nautakarjan 
kasvatus aiheuttaa merkittäviä 
epäpuhtauspäästöjä ilmaan ja veteen. Jotta 
voidaan vähentää tällaisia päästöjä, 
mukaan lukien ammoniakki-, metaani-, 
nitraatti- ja kasvihuonekaasupäästöt, ja 
siten parantaa ilman, veden ja maaperän 
laatua, on alennettava kynnysarvoa, 
jonka ylittyessä sika- ja siipikarjalaitokset 
kuuluvat direktiivin 2010/75/EU 
soveltamisalaan, ja sisällytettävä myös 
nautakarjan kasvatus direktiivin 
soveltamisalaan. Asiaankuuluvissa BAT-
vaatimuksissa otetaan huomioon näiden 
laitosten luonne, koko, tiheys ja 
monimutkaisuus, mukaan lukien 
laidunpohjaisten 
karjankasvatusjärjestelmien 
erityispiirteet, kun eläimiä kasvatetaan 
sisätiloissa vain kausittain, sekä niiden 
mahdollisten ympäristövaikutusten 
laajuus. Parhaiden käytettävissä olevien 
tekniikoiden suhteellisuusvaatimuksilla 
pyritään kannustamaan viljelijöitä 
toteuttamaan tarvittava siirtymä kohti 
ympäristöystävällisempiä 

(4) Laajamittainen sikojen ja 
siipikarjan kasvatus voi aiheuttaa 
ympäristölle haitallisia epäpuhtauspäästöjä 
maaperään, ilmaan ja veteen. 
Jäsenvaltioiden olisi puututtava tähän 
riskiin olemassa olevien oikeudellisten 
kehysten ja hyvien käytäntöjen avulla 
käyttäen tukena myös YMP:n kansallisia 
strategiasuunnitelmia. Lisäksi 
jäsenvaltioiden olisi harkittava 
vuoropuhelua viljelijöiden edustajien 
kanssa YMP:n ja direktiivissä 2010/75/EU 
vahvistettujen vaatimusten tai asiaa 
koskevien BAT-vaatimusten yhteydessä, 
jotta voidaan varmistaa suunniteltujen 
rajoitusten oikeasuhteisuus. YMP:ssä 
asetettujen tavoitteiden lisäksi 
direktiivissä (EU) 2016/2284 (jäljempänä 
’päästökattodirektiivi’)1 a on asetettu 
tavoitteita päästöjen, myös maatalouden 
ammoniakin, vähentämiseksi. Sen vuoksi 
sikoja ja siipikarjaa koskevat nykyiset 
raja-arvot olisi säilytettävä ennallaan, 
jotta vältetään hallinnollisen rasituksen ja 
tarpeettomien päällekkäisyyksien 
syntyminen nykyisessä 
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maatalouskäytäntöjä. lainsäädäntökehyksessä.

__________________
1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 
14 päivänä joulukuuta 2016, tiettyjen 
ilman epäpuhtauksien kansallisten 
päästöjen vähentämisestä, direktiivin 
2003/35/EY muuttamisesta sekä 
direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta, 
EUVL L 344, 17.12.2016, s. 1.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(4 a) Lähiympäristön suojeluun olisi 
kiinnitettävä riittävästi huomiota, mutta 
olisi varmistettava, ettei 
karjankasvatusalalle aiheudu 
ylimääräisiä hallinnollisia tai taloudellisia 
rasitteita. Sen sijaan näiden toimijoiden 
toimintaa on tarpeen tukea jatkuvasti, 
jotta ne voivat selviytyä kaikista nykyisistä 
haasteistaan.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Jotta ympäristötiedon julkista 
saatavuutta voitaisiin edelleen parantaa, on 
selvennettävä, että direktiivin 2010/75/EU 
nojalla laitoksille myönnetyt luvat on 
asetettava yleisön saataville internetissä 
maksutta ja rajoittamatta pääsyä ainoastaan 
rekisteröidyille käyttäjille. 
Vakiomuotoinen yhteenveto luvista olisi 
myös asetettava yleisön saataville samoin 
edellytyksin.

(6) Jotta yleisön, jota asia koskee, 
mahdollisuuksia saada ympäristötietoa 
voitaisiin edelleen parantaa, on 
selvennettävä, että direktiivin 2010/75/EU 
nojalla laitoksille myönnettyjen lupien 
muut kuin tekniset tiedot on asetettava 
pyynnöstä asianomaisen yleisön saataville 
internetissä maksutta ja rajoittamatta 
pääsyä ainoastaan rekisteröidyille 
käyttäjille. Vakiomuotoinen yhteenveto 
luvista olisi myös asetettava asianomaisen 
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yleisön saataville samoin edellytyksin.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 a) Komission olisi täsmennettävä 
selkeästi ja helposti saatavilla olevalla 
tavalla, mitä muita kuin teknisiä tietoja 
voidaan asettaa pyynnöstä asianomaisen 
yleisön saataville, jotta voidaan lisätä 
yleisön kiinnostusta sen kuitenkaan 
vaikuttamatta tuottajan taloudelliseen 
toimintaan. Komission olisi 
täsmennettävä, kuka vastaa muiden kuin 
teknisten tietojen ja vakiomuotoisen 
yhteenvedon laatimisesta. Jos 
ympäristöarvioijan edellytetään laativan 
näiden tietojen yhteenvedon, komission 
olisi määritettävä, miten tästä aiheutuvat 
kustannukset katetaan.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti Tarkistus

(12) Ihmisten terveyden ja koko 
ympäristön suojelun varmistaminen 
edellyttää synergioita ja koordinointia 
muun asiaa koskevan unionin 
ympäristölainsäädännön kanssa 
täytäntöönpanon kaikissa vaiheissa. Sen 
vuoksi kaikkia asiaankuuluvia 
toimivaltaisia viranomaisia, joiden 
tehtävänä on varmistaa asiaa koskevan 
unionin ympäristölainsäädännön 
noudattaminen, olisi kuultava ennen 
direktiivin 2010/75/EU mukaisten lupien 
myöntämistä.

(12) Ihmisten terveyden ja koko 
ympäristön suojelun varmistaminen 
edellyttää synergioita ja koordinointia 
muun asiaa koskevan unionin 
ympäristölainsäädännön kanssa 
täytäntöönpanon kaikissa vaiheissa. Sen 
vuoksi kaikkia asiaankuuluvia 
toimivaltaisia viranomaisia, joiden 
tehtävänä on varmistaa asiaa koskevan 
unionin ympäristölainsäädännön 
noudattaminen, olisi kuultava ennen 
direktiivin 2010/75/EU mukaisten lupien 
myöntämistä sen kuitenkaan 
monimutkaistamatta tai vaikeuttamatta 
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lupien myöntämiseen liittyvää menettelyä.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti Tarkistus

(13) Jotta laitosten 
ympäristötehokkuutta ja turvallisuutta 
voitaisiin jatkuvasti parantaa muun muassa 
ehkäisemällä jätteen syntymistä, 
optimoimalla luonnonvarojen käyttöä ja 
veden uudelleenkäyttöä sekä ehkäisemällä 
tai vähentämällä vaarallisten aineiden 
käyttöön liittyviä riskejä, 
toiminnanharjoittajan olisi määritettävä ja 
pantava täytäntöön ympäristöjärjestelmä 
asiankuuluvien BAT-päätelmien 
mukaisesti ja asetettava se myös yleisön 
saataville. Ympäristöjärjestelmän olisi 
katettava myös vaarallisten aineiden 
käyttöön liittyvien riskien hallinta ja 
selvitys vaarallisten aineiden mahdollisesta 
korvaamisesta turvallisemmilla 
vaihtoehdoilla.

(13) Jotta laitosten 
ympäristötehokkuutta ja turvallisuutta 
voitaisiin jatkuvasti parantaa muun muassa 
ehkäisemällä jätteen syntymistä, 
optimoimalla luonnonvarojen käyttöä ja 
veden uudelleenkäyttöä sekä ehkäisemällä 
tai vähentämällä vaarallisten aineiden 
käyttöön liittyviä riskejä, 
toiminnanharjoittajan olisi määritettävä ja 
pantava täytäntöön ympäristöjärjestelmä 
asiankuuluvien BAT-päätelmien 
mukaisesti ja asetettava se pyynnöstä myös 
yleisön saataville. Ympäristöjärjestelmän 
olisi katettava myös vaarallisten aineiden 
käyttöön liittyvien riskien hallinta ja 
selvitys vaarallisten aineiden mahdollisesta 
korvaamisesta turvallisemmilla 
vaihtoehdoilla. Ympäristöjärjestelmän 
olisi kuitenkin säilytettävä 
liikesalaisuuksien eheys olemalla 
julkaisematta liikesalaisuuksiksi 
luokiteltuja tietoja tai kaupallisesti 
arkaluonteisia tietoja.

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti Tarkistus

(19) Ympäristönlaatunormeilla 
tarkoitetaan unionin lainsäädännössä, kuten 
ilmaa ja vettä koskevissa EU-säädöksissä, 
asetettuja vaatimuksia, jotka tietyn 
ympäristön tai sen tietyn osan on tiettynä 
ajankohtana täytettävä. Sen vuoksi on 
aiheellista selventää, että myöntäessään 

(19) Ympäristönlaatunormeilla 
tarkoitetaan unionin lainsäädännössä, kuten 
ilmaa ja vettä koskevissa EU-säädöksissä, 
asetettuja vaatimuksia, jotka tietyn 
ympäristön tai sen tietyn osan on tiettynä 
ajankohtana täytettävä. Sen vuoksi on 
aiheellista selventää, että myöntäessään 
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lupaa laitokselle toimivaltaisten 
viranomaisten olisi paitsi vahvistettava 
edellytykset sen varmistamiseksi, että 
laitoksen toiminnassa noudatetaan parasta 
käytettävissä olevaa tekniikkaa koskevia 
päätelmiä, myös sisällytettävä lupaan 
erityisiä lisäehtoja, jotka ovat tiukempia 
kuin asiaankuuluvissa BAT-päätelmissä 
vahvistetut ehdot, jotta voidaan 
tarvittaessa vähentää laitoksen erityistä 
osuutta asianomaisella alueella esiintyvään 
pilaantumiseen, jotta voidaan varmistaa, 
että laitos noudattaa 
ympäristönlaatunormeja. Tällaisiin 
ehtoihin voi kuulua tiukempien päästöjen 
raja-arvojen asettaminen tai laitoksen 
toiminnan tai kapasiteetin rajoittaminen.

lupaa laitokselle toimivaltaisten 
viranomaisten olisi paitsi vahvistettava 
edellytykset sen varmistamiseksi, että 
laitoksen toiminnassa noudatetaan parasta 
käytettävissä olevaa tekniikkaa koskevia 
päätelmiä, myös tarvittaessa 
suunniteltava, että vähennetään laitoksen 
erityistä osuutta asianomaisella alueella 
esiintyvään pilaantumiseen, jotta voidaan 
varmistaa, että laitos noudattaa 
ympäristönlaatunormeja. Tällaisiin 
ehtoihin voi kuulua jäsenvaltioiden 
harkinnan mukaan tiukempien päästöjen 
raja-arvojen asettaminen tai laitoksen 
toiminnan tai kapasiteetin rajoittaminen 
kansallisten ominaispiirteiden mukaisesti.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti Tarkistus

(20) Toimivaltaisen viranomaisen on 
tarkistettava lupaehtoja ja tarvittaessa 
saatettava ne ajan tasalle asiaa koskevan 
lainsäädännön noudattamisen 
varmistamiseksi. Lupaehtoja olisi 
tarkistettava tai päivitettävä myös silloin, 
kun laitoksen on noudatettava jotakin 
ympäristönlaatunormia, mukaan lukien 
uudet ja tarkistetut ympäristönlaatunormit, 
tai jos vastaanottavan ympäristön tila 
edellyttää luvan tarkistamista, jotta voidaan 
noudattaa unionin lainsäädännössä 
vahvistettuja suunnitelmia ja ohjelmia, 
kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2000/60/EY72 mukaisia 
vesienhoitosuunnitelmia.

(20) Toimivaltaisen viranomaisen on 
tarkistettava lupaehtoja ja tarvittaessa 
saatettava ne ajan tasalle asiaa koskevan 
lainsäädännön noudattamisen 
varmistamiseksi. Lupaehtoja olisi 
tarkistettava tai päivitettävä myös silloin, 
kun laitoksen on noudatettava jotakin 
ympäristönlaatunormia, mukaan lukien 
uudet ja tarkistetut ympäristönlaatunormit, 
tai jos vastaanottavan ympäristön tila 
edellyttää luvan tarkistamista, jotta voidaan 
noudattaa unionin lainsäädännössä 
vahvistettuja suunnitelmia ja ohjelmia, 
kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2000/60/EY72 mukaisia 
vesienhoitosuunnitelmia. 
Maatalouslaitoksille olisi annettava 
riittävä siirtymäaika uusien lupaehtojen 
noudattamista varten, jotta vältetään 
mahdollisimman pitkälti tuotantoon, 
henkilöresursseihin ja loppukuluttajiin 
kohdistuvat vaikutukset. Siirtymäaika 
olisi määritettävä laitoksen tyypin ja 
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kapasiteetin mukaan.
_________________
72 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 päivänä 
lokakuuta 2000, yhteisön vesipolitiikan 
puitteista, EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1.

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti Tarkistus

(22) Kuten unionin tuomioistuimen 
oikeuskäytännössä73 on selvennetty, 
jäsenvaltiot eivät voi rajoittaa 
viranomaisen päätöksen uudelleen 
tutkimisen edellyttämää asiavaltuutta 
ainoastaan sellaiseen yleisöön, jota asia 
koskee ja joka on osallistunut kyseistä 
päätöstä koskevaan 
päätöksentekomenettelyyn. Unionin 
tuomioistuimen oikeuskäytännössä74 on 
lisäksi selvennetty, että muutoksenhaku- ja 
vireillepano-oikeus ympäristöasioissa ja 
tehokkaat oikeussuojakeinot edellyttävät 
muun muassa sitä, että yleisöllä, jota asia 
koskee, on oikeus pyytää tuomioistuinta tai 
muuta lailla perustettua riippumatonta ja 
puolueetonta elintä määräämään 
turvaamistoimista, joihin voi tapauksen 
mukaan kuulua riitautetun luvan 
soveltamisen tilapäinen keskeyttäminen. 
Siksi olisi täsmennettävä, että 
asiavaltuuden edellytyksenä ei pitäisi olla 
se, että kyseessä oleva yleisön jäsen on 
osallistunut tämän direktiivin mukaisiin 
päätöksentekomenettelyihin. Lisäksi 
mahdollinen tutkintamenettely olisi 
toteutettava oikeudenmukaisesti, 
tasapuolisesti ja oikea-aikaisesti eikä se 
saisi olla niin kallis, että se olisi esteenä 
menettelyyn osallistumiselle, ja siinä olisi 
myös säädettävä asianmukaisista ja 
tehokkaista oikeussuojamekanismeista, 
mukaan lukien tarvittaessa 

(22) Kuten unionin tuomioistuimen 
oikeuskäytännössä73 on selvennetty, 
jäsenvaltiot eivät voi rajoittaa 
viranomaisen päätöksen uudelleen 
tutkimisen edellyttämää asiavaltuutta 
ainoastaan sellaiseen yleisöön, jota asia 
koskee ja joka on osallistunut kyseistä 
päätöstä koskevaan 
päätöksentekomenettelyyn. Unionin 
tuomioistuimen oikeuskäytännössä74 on 
lisäksi selvennetty, että muutoksenhaku- ja 
vireillepano-oikeus ympäristöasioissa ja 
tehokkaat oikeussuojakeinot edellyttävät 
muun muassa sitä, että yleisöllä, jota asia 
koskee, on oikeus pyytää tuomioistuinta tai 
muuta lailla perustettua riippumatonta ja 
puolueetonta elintä määräämään 
turvaamistoimista, joihin voi tapauksen 
mukaan kuulua riitautetun luvan 
soveltamisen tilapäinen keskeyttäminen. 
Lisäksi mahdollinen tutkintamenettely olisi 
toteutettava oikeudenmukaisesti, 
tasapuolisesti ja oikea-aikaisesti eikä se 
saisi olla niin kallis, että se olisi esteenä 
menettelyyn osallistumiselle, ja siinä olisi 
myös säädettävä asianmukaisista ja 
tehokkaista oikeussuojamekanismeista, 
mukaan lukien tarvittaessa 
kieltomääräykset.
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kieltomääräykset.

_________________ _________________
73 Unionin tuomioistuimen tuomio 
(ensimmäinen jaosto) 14.1.2021, LB and 
Others v College van burgemeester en 
wethouders van de gemeente Echt-
Susteren; 7, 58 ja 59 kohta.

73 Unionin tuomioistuimen tuomio 
(ensimmäinen jaosto) 14.1.2021, LB and 
Others v College van burgemeester en 
wethouders van de gemeente Echt-
Susteren; 7, 58 ja 59 kohta.

74 Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri 
jaosto) 15.1.2013, Jozef Križan ym. v. 
Slovenská inšpekcia životného prostredia, 
C-416/10, ECLI:EU:C:2013:8, 109 kohta.

74 Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri 
jaosto) 15.1.2013, Jozef Križan ym. v. 
Slovenská inšpekcia životného prostredia, 
C-416/10, ECLI:EU:C:2013:8, 109 kohta.

Tarkistus 13
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti Tarkistus

(27) Kun otetaan huomioon direktiivin 
2010/75/EU soveltamisalaan 
sisällytettävien kasvatuslaitosten suuri 
määrä ja tällaisten laitosten prosessien ja 
päästömallien suhteellinen yksinkertaisuus, 
on aiheellista vahvistaa erityiset kyseiselle 
alalle mukautetut hallinnolliset menettelyt 
lupien myöntämistä ja asiaan liittyvien 
toimintojen harjoittamista varten, sanotun 
kuitenkaan rajoittamatta yleisölle 
tiedottamista ja yleisön osallistumista, 
valvontaa ja vaatimusten noudattamista 
koskevien vaatimusten soveltamista.

(27) Kun otetaan huomioon direktiivin 
2010/75/EU soveltamisalaan 
sisällytettävien, siipikarjaa ja sikoja 
kasvattavien maatalouslaitosten suuri 
määrä ja tällaisten maatalouslaitosten 
prosessien ja päästömallien suhteellinen 
yksinkertaisuus, on aiheellista vahvistaa 
erityiset kyseiselle alalle mukautetut 
hallinnolliset menettelyt lupien 
myöntämistä ja asiaan liittyvien 
toimintojen harjoittamista varten sekä 
yksinkertaistetut rekisteröintimenettelyt, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta yleisölle 
tiedottamista ja yleisön osallistumista, 
valvontaa ja vaatimusten noudattamista 
koskevien vaatimusten soveltamista. 
Luvan myöntämistä tai tilojen 
rekisteröintiä koskevat vaatimukset eivät 
myöskään saisi aiheuttaa ylimääräisiä 
hallinnollisia tai taloudellisia rasitteita.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 a kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(27 a) Komission ja jäsenvaltioiden on 
varmistettava, että viljelijöiden saatavilla 
on riittävästi rahoitusta, jonka turvin 
laitoksia voidaan kehittää ja 
nykyaikaistaa siinä määrin kuin tarvitaan 
tämän direktiivin tavoitteiden 
saavuttamiseksi.

Tarkistus 15
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti Tarkistus

(29) Sen varmistamiseksi, että direktiivi 
2010/75/EU täyttää edelleen tavoitteensa, 
jotka koskevat pilaavien aineiden päästöjen 
ehkäisemistä tai vähentämistä ja ihmisten 
terveyden ja ympäristön suojelun korkean 
tason saavuttamista, komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä SEUT-
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti 
säädösvallan siirron nojalla annettavia 
delegoituja säädöksiä, joilla täydennetään 
kyseistä direktiiviä siipikarjan, sikojen ja 
nautakarjan kasvatukseen liittyviin 
toimintoihin sovellettavia vaatimuksia 
sisältävien toimintasääntöjen antamiseksi 
tai joilla muutetaan kyseisen direktiivin 
liitteitä I ja I a sisällyttämällä niihin 
maatalouden ja teollisuuden toimintoja. 
On erityisen tärkeää, että komissio asiaa 
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset 
kuulemiset, myös asiantuntijatasolla, ja että 
nämä kuulemiset toteutetaan paremmasta 
lainsäädännöstä 13 päivänä huhtikuuta 
2016 tehdyssä toimielinten välisessä 
sopimuksessa77 vahvistettujen periaatteiden 
mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti 
varmistaa tasavertainen osallistuminen 
delegoitujen säädösten valmisteluun, 
Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan 
kuin jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 

(29) Sen varmistamiseksi, että direktiivi 
2010/75/EU täyttää edelleen tavoitteensa, 
jotka koskevat pilaavien aineiden päästöjen 
ehkäisemistä tai vähentämistä ja ihmisten 
terveyden ja ympäristön suojelun korkean 
tason saavuttamista, komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä SEUT-
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti 
säädösvallan siirron nojalla annettavia 
delegoituja säädöksiä, joilla täydennetään 
kyseistä direktiiviä siipikarjan ja sikojen 
kasvatukseen liittyviin toimintoihin 
sovellettavia vaatimuksia sisältävien 
toimintasääntöjen antamiseksi. On 
erityisen tärkeää, että komissio asiaa 
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset 
kuulemiset, myös asiantuntijatasolla, ja että 
nämä kuulemiset toteutetaan paremmasta 
lainsäädännöstä 13 päivänä huhtikuuta 
2016 tehdyssä toimielinten välisessä 
sopimuksessa77 vahvistettujen periaatteiden 
mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti 
varmistaa tasavertainen osallistuminen 
delegoitujen säädösten valmisteluun, 
Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan 
kuin jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä. Toimintasäännöt 
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osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.

eivät saisi estää uusien tekniikoiden 
käyttöä eikä niissä saisi määritellä tai 
määrätä mitään erityisiä tekniikoita tai 
teknologioita. Niiden olisi perustuttava 
kokonaisvaltaiseen arviointiin, jossa 
otetaan huomioon vaikutus muun muassa 
yleiseen taloudelliseen kestävyyteen, 
turvallisuuteen, erityisesti 
paloturvallisuuteen, sekä eläinten 
terveyteen ja hyvinvointiin.

_________________ _________________
77 Euroopan parlamentin, Euroopan 
unionin neuvoston ja Euroopan komission 
välinen toimielinten sopimus paremmasta 
lainsäädännöstä, EUVL L 123, 12.5.2016, 
s. 1–14.

77 Euroopan parlamentin, Euroopan 
unionin neuvoston ja Euroopan komission 
välinen toimielinten sopimus paremmasta 
lainsäädännöstä, EUVL L 123, 12.5.2016, 
s. 1–14.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti Tarkistus

(33) Näin ollen on aiheellista, että 
direktiivissä 2010/75/EU käsitellään myös 
yksityishenkilöiden oikeutta saada 
korvausta kärsimästään haitasta. Sen 
varmistamiseksi, että yksilöt voivat 
puolustaa oikeuksiaan saada korvausta 
direktiivin 2010/75/EU rikkomisesta 
aiheutuneesta terveyshaitasta ja siten 
varmistaa kyseisen direktiivin tehokkaampi 
täytäntöönpano, sellaisilla ihmisten 
terveyden tai ympäristön suojelua 
edistävillä valtiosta riippumattomilla 
järjestöillä, myös kuluttajansuojaa 
edistävillä järjestöillä, jotka täyttävät 
kansallisen lainsäädännön vaatimukset, 
olisi oltava siihen yleisöön kuuluvina, jota 
asia koskee, valtuudet aloittaa, jos 
jäsenvaltiot niin päättävät, menettely joko 
uhrin puolesta tai häntä tukeakseen, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 
tuomioistuimissa edustamista ja 
puolustamista koskevien kansallisten 
menettelysääntöjen soveltamista. 

(33) Näin ollen on aiheellista, että 
direktiivissä 2010/75/EU käsitellään myös 
yksityishenkilöiden oikeutta saada 
korvausta kärsimästään haitasta. Sen 
varmistamiseksi, että yksilöt voivat 
puolustaa oikeuksiaan saada korvausta 
direktiivin 2010/75/EU rikkomisesta 
aiheutuneesta terveyshaitasta ja siten 
varmistaa kyseisen direktiivin tehokkaampi 
täytäntöönpano, sellaisilla ihmisten 
terveyden tai ympäristön suojelua 
edistävillä valtiosta riippumattomilla 
järjestöillä, myös kuluttajansuojaa 
edistävillä järjestöillä, jotka täyttävät 
kansallisen lainsäädännön vaatimukset, 
olisi oltava siihen yleisöön kuuluvina, jota 
asia koskee, valtuudet aloittaa, jos 
jäsenvaltiot niin päättävät, menettely joko 
uhrin puolesta tai häntä tukeakseen, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 
tuomioistuimissa edustamista ja 
puolustamista koskevien kansallisten 
menettelysääntöjen soveltamista. 



PE736.485v02-00 18/44 AD\1267657FI.docx

FI

Jäsenvaltioilla on yleensä menettelyllinen 
itsemääräämisoikeus, jotta ne voivat 
varmistaa tehokkaat oikeussuojakeinot 
unionin oikeuden rikkomista vastaan, 
edellyttäen että vastaavuus- ja 
tehokkuusperiaatteita noudatetaan. 
Kokemus on kuitenkin osoittanut, että 
vaikka on olemassa valtava määrä 
epidemiologista näyttöä ympäristön 
pilaantumisen kielteisistä 
terveysvaikutuksista väestöön, erityisesti 
ilmansaasteiden osalta, direktiivin 
2010/75/EU rikkomisten uhrien on vaikea 
osoittaa syy-yhteyttä aiheutuneen haitan ja 
rikkomisen välillä jäsenvaltioissa yleisesti 
sovellettavien todistustaakkaa koskevien 
menettelysääntöjen mukaisesti. Siksi 
useimmissa tapauksissa direktiivin 
2010/75/EU rikkomisten uhreilla ei ole 
keinoa saada korvausta tällaisten 
rikkomusten aiheuttamasta haitasta. Jotta 
voidaan vahvistaa yksilöiden oikeuksia 
saada korvausta direktiivin 2010/75/EU 
rikkomisesta ja tehostaa direktiivin 
vaatimusten valvontaa kaikkialla unionissa, 
todistustaakkaa koskevia sääntöjä on 
mukautettava tällaisten tilanteiden 
huomioon ottamiseksi. Näin ollen, jos 
henkilö voi esittää riittävän vankkaa 
näyttöä, jonka perusteella voidaan olettaa, 
että direktiivin 2010/75/EU rikkominen 
on syynä yksilön terveydelle 
aiheutuneeseen haittaan tai että se on 
merkittävästi myötävaikuttanut siihen, 
vastaajan olisi kyettävä kumoamaan tämä 
olettama välttääkseen 
korvausvelvollisuutensa.

Jäsenvaltioilla on yleensä menettelyllinen 
itsemääräämisoikeus, jotta ne voivat 
varmistaa tehokkaat oikeussuojakeinot 
unionin oikeuden rikkomista vastaan, 
edellyttäen että vastaavuus- ja 
tehokkuusperiaatteita noudatetaan. 
Kokemus on kuitenkin osoittanut, että 
vaikka on olemassa valtava määrä 
epidemiologista näyttöä ympäristön 
pilaantumisen kielteisistä 
terveysvaikutuksista väestöön, erityisesti 
ilmansaasteiden osalta, direktiivin 
2010/75/EU rikkomisten uhrien on vaikea 
osoittaa syy-yhteyttä aiheutuneen haitan ja 
rikkomisen välillä jäsenvaltioissa yleisesti 
sovellettavien todistustaakkaa koskevien 
menettelysääntöjen mukaisesti. Siksi 
useimmissa tapauksissa direktiivin 
2010/75/EU rikkomisten uhreilla ei ole 
keinoa saada korvausta tällaisten 
rikkomusten aiheuttamasta haitasta. Jotta 
voidaan vahvistaa yksilöiden oikeuksia 
saada korvausta direktiivin 2010/75/EU 
rikkomisesta ja tehostaa direktiivin 
vaatimusten valvontaa kaikkialla unionissa, 
on kevennettävä tällaisiin tilanteisiin 
sovellettavaa todistustaakkaa.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – -1 alakohta (uusi)
Direktiivi 2010/75/EU
Otsikko

Nykyinen teksti Tarkistus
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-1) Korvataan direktiivin otsikko 
seuraavasti:

Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, teollisuuden päästöistä 
(yhtenäistetty ympäristön pilaantumisen 
ehkäiseminen ja vähentäminen)

”Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, teollisuuden ja 
maatalouden päästöistä (yhtenäistetty 
ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja 
vähentäminen)”

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 3 alakohta – a alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
3 artikla – 1 kohta – 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

3) ”laitoksella” kiinteää teknistä 
kokonaisuutta, jossa suoritetaan yhtä tai 
useampaa liitteessä I, liitteessä I a tai 
liitteessä VII olevassa osassa 1 mainittua 
toimintaa sekä mitä tahansa niihin 
suoranaisesti liittyvää samassa paikassa 
tapahtuvaa toimintaa, joka on teknisesti 
sidoksissa mainituissa liitteissä lueteltuun 
toimintaan ja joka mahdollisesti vaikuttaa 
päästöihin ja pilaantumiseen;

3) ”laitoksella” kiinteää teknistä 
kokonaisuutta, jossa suoritetaan yhtä tai 
useampaa liitteessä I tai liitteessä VII 
olevassa osassa 1 mainittua toimintaa sekä 
mitä tahansa niihin suoranaisesti liittyvää 
samassa paikassa tapahtuvaa toimintaa, 
joka on teknisesti sidoksissa mainituissa 
liitteissä lueteltuun toimintaan ja joka 
mahdollisesti vaikuttaa päästöihin ja 
pilaantumiseen;

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 3 alakohta – d alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
3 artikla – 1 kohta – 17 alakohta

Komission teksti Tarkistus

17) ”yleisöllä, jota asia koskee” yleisöä, 
johon lupamenettely vaikuttaa tai 
todennäköisesti vaikuttaa, tai yleisöä, 
jonka etua päätös luvan myöntämisestä 
taikka luvan tai lupaehtojen saattamisesta 
ajan tasalle koskee; tätä määritelmää 
sovellettaessa valtiosta riippumattomilla 
järjestöillä, jotka edistävät ihmisten 

17) ”yleisöllä, jota asia koskee” yleisöä, 
johon lupamenettely vaikuttaa, tai yleisöä, 
jonka etua päätös luvan myöntämisestä 
taikka luvan saattamisesta ajan tasalle 
koskee;
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terveyden tai ympäristön suojelua ja jotka 
täyttävät kansallisen lainsäädännön 
mukaiset vaatimukset, katsotaan olevan 
etu tässä asiassa;

Tarkistus 20
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 3 alakohta – d a alakohta (uusi)
Direktiivi 2010/75/EU
3 artikla – 1 kohta – 22 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) lisätään alakohta seuraavasti:
”22 a) ”tilalla” tai ”maatalouslaitoksella” 
teknisesti ja taloudellisesti itsenäistä 
yksikköä, jolla on yksi hallinto ja jossa 
harjoitetaan laajamittaista 70 a artiklassa 
mainittua sikojen ja siipikarjan 
kasvatustoimintaa;”;

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 3 alakohta – d b alakohta (uusi)
Direktiivi 2010/75/EU
3 artikla – 1 kohta – 23 alakohta

Nykyinen teksti Tarkistus

d b) korvataan 23 alakohta 
seuraavasti:

23) ”siipikarjalla” siipikarjaa sellaisena 
kuin se on määritelty eläinten terveyttä 
koskevista vaatimuksista yhteisön 
sisäisessä siipikarjan ja siitosmunien 
kaupassa ja tuonnissa kolmansista maista 
15 päivänä lokakuuta 1990 annetun 
neuvoston direktiivin 90/539/ETY* 
2 artiklan 1 alakohdassa; 

”23) ”siipikarjalla” siipikarjaa sellaisena 
kuin se on määritelty tarttuvista 
eläintaudeista annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2016/429* 4 artiklan 
9 alakohdassa;”;

__________________ __________________
* EYVL L 303, 31.10.1990, s. 6. * EUVL L 084, 31.3.2016, s. 1

Tarkistus 22
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Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 3 alakohta – e alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
3 artikla – 1 kohta – 23 b alakohta

Komission teksti Tarkistus

23 b) ”nautakarjalla” Bos taurus -lajiin 
kuuluvia kotieläimiä;

Poistetaan.

Tarkistus 23
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 3 alakohta – e alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
3 artikla – 1 kohta – 23 c alakohta

Komission teksti Tarkistus

23 c) ”eläinyksiköllä” yhden sellaisen 
täysikasvuisen lypsylehmän 
laiduntamisvastaavuutta, joka pystyy 
tuottamaan vuosittain 3 000 kilogrammaa 
maitoa ilman väkirehulisää; yksikköä 
käytetään eri eläinluokkia kasvattavien 
tilojen koon ilmaisemiseen käyttäen 
komission täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) N:o 808/2014** liitteessä II 
vahvistettuja muuntokertoimia ja viitaten 
tosiasialliseen tuotantoon kalenterivuoden 
aikana.”

23 c) ”eläinyksiköllä” vakioitua 
mittayksikköä, jonka avulla voidaan 
aggregoida eläinyksikköluokkia, jotka 
kattavat siat ja siipikarjan ja joita 
koskevat kertoimet luetellaan liitteessä -
I a, jotta voidaan vertailla näitä luokkia;”

___________________________ ____________________
* Neuvoston direktiivi 2008/120/EY, 
annettu 18 päivänä joulukuuta 2008, 
sikojen suojelun vähimmäisvaatimuksista 
(EUVL L 47, 18.2.2009, s. 5).
** Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) N:o 808/2014, annettu 17 päivänä 
heinäkuuta 2014, Euroopan maaseudun 
kehittämisen maatalousrahaston 
(maaseuturahasto) tuesta maaseudun 
kehittämiseen annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) N:o 1305/2013 soveltamissäännöistä 
(EUVL L 227, 31.7.2014, s. 18).”;



PE736.485v02-00 22/44 AD\1267657FI.docx

FI

Tarkistus 24
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 4 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
4 artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

”Ensimmäisestä alakohdasta poiketen 
jäsenvaltiot voivat ottaa käyttöön laitosten 
rekisteröintiä koskevan menettelyn 
sellaisten laitosten osalta, joka kuuluvat 
ainoastaan V tai VI a luvun 
soveltamisalaan.”

”Ensimmäisestä alakohdasta poiketen 
jäsenvaltiot voivat ottaa käyttöön laitosten 
rekisteröintiä koskevan menettelyn 
sellaisten laitosten osalta, jotka kuuluvat 
ainoastaan V luvun soveltamisalaan.”

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 5 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
5 artikla – 4 kohta – 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Tätä kohtaa ei sovelleta VI a lukuun.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 9 alakohta – a alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
13 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio järjestää tietojenvaihdon 
jäsenvaltioiden, kyseisen teollisuuden, 
ympäristönsuojelua edistävien valtioista 
riippumattomien järjestöjen, Euroopan 
kemikaaliviraston ja komission välillä 
voidakseen laatia, tarkastella uudelleen ja 
tarvittaessa saattaa ajan tasalle BAT-
vertailuasiakirjoja.

1. Komissio järjestää tietojenvaihdon 
jäsenvaltioiden, kyseisen teollisuuden ja 
viljelijöiden, ympäristönsuojelua edistävien 
valtioista riippumattomien järjestöjen, 
Euroopan kemikaaliviraston ja komission 
välillä voidakseen laatia, tarkastella 
uudelleen ja tarvittaessa saattaa ajan tasalle 
BAT-vertailuasiakirjoja.

Tarkistus 27



AD\1267657FI.docx 23/44 PE736.485v02-00

FI

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 11 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
14 a artikla – 1 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on edellytettävä, että 
toiminnanharjoittaja laatii ja toteuttaa 
kunkin tämän luvun soveltamisalaan 
kuuluvan laitoksen osalta 
ympäristöjärjestelmän. 
Ympäristöjärjestelmän on noudatettava 
asiaankuuluviin BAT-päätelmiin sisältyviä 
säännöksiä, joissa määritetään 
ympäristöjärjestelmään sisällytettävät 
näkökohdat.

Jäsenvaltioiden on edellytettävä, että 
toiminnanharjoittaja laatii ja toteuttaa 
kunkin tämän luvun soveltamisalaan 
kuuluvan laitoksen osalta 
ympäristöjärjestelmän. 
Ympäristöjärjestelmän on noudatettava 
asiaankuuluviin BAT-päätelmiin sisältyviä 
säännöksiä, joissa määritetään 
ympäristöjärjestelmään sisällytettävät 
näkökohdat. Komissio on määritettävä, 
kuka henkilö tai mikä laitos on pätevä 
suunnittelemaan ympäristöjärjestelmän ja 
mistä varoista kustannukset katetaan. 
Ympäristöjärjestelmää on tarkistettava 
säännöllisesti sen varmistamiseksi, että se 
on edelleen asianmukainen, riittävä ja 
tehokas.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 11 alakohta
Directive 2010/75/EU –
14 a artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Laitoksen ympäristöjärjestelmän on 
oltava saatavilla internetissä maksutta ja 
rajoittamatta pääsyä ainoastaan 
rekisteröidyille käyttäjille.”

3. Laitoksen ympäristöjärjestelmän on 
oltava pyynnöstä yleisön, jota asia koskee, 
saatavilla internetissä maksutta, 
rajoittamatta pääsyä ainoastaan 
rekisteröidyille käyttäjille ja vaikuttamatta 
tuottajien toimintaan liikesalaisuuksien 
suojelun osalta.”

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 22 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
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27 a artikla – 3 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) asiaankuuluvien viljelijöiden 
edustajat;

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 22 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
27 c artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Kun kyseessä ovat VI a luvun säännösten 
soveltamisalaan kuuluvat 
kasvatuslaitokset, uusia tekniikoita 
koskevien säännösten osalta sovellettavia 
määräaikoja voidaan pidentää 
17 vuoteen.

Tarkistus 31
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 24 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
VI a luku – otsikko

Komission teksti Tarkistus

SIIPIKARJAN, SIKOJEN JA 
NAUTAKARJAN KASVATUSTA 
KOSKEVAT ERITYISSÄÄNNÖKSET”

SIIPIKARJAN JA SIKOJEN 
LAAJAMITTAISTA KASVATUSTA 
KOSKEVAT ERITYISSÄÄNNÖKSET”

Tarkistus 32
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – b alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Tätä lukua sovelletaan liitteessä I a 
lueteltuihin toimintoihin ja soveltuvin 
osin mainitussa liitteessä vahvistettujen 

1. Tätä lukua sovelletaan mihin 
tahansa seuraavaan sikojen ja siipikarjan 
kasvatustoimintaan, joka ylittää alemman 
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kapasiteettia koskevien kynnysarvojen 
ylittyessä.

kynnysarvon: 

a) tila tai maatalouslaitos,
i) jossa on siipikarjapaikkoja yli 
40 000;
ii) jossa on tuotantosikojen (yli 
30 kg:n painoisia) paikkoja yli 2 000; tai
iii) jossa on emakkopaikkoja yli 750;
tai
b) tila tai maatalouslaitos, jossa on 
vähintään 750 eläinyksikköä. 
Likimääräinen eläinyksikkömäärä 
perustuu tämän direktiivin liitteessä -I a 
vahvistettuihin kertoimiin.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 a artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Komission ja jäsenvaltioiden on 
varmistettava, että erikoistuneiden 
viljelijöiden saatavilla on riittävästi 
rahoitusta, jonka turvin laitoksia voidaan 
kehittää ja nykyaikaistaa siinä määrin 
kuin tarvitaan tämän direktiivin 
tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus 34
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 b artikla

Komission teksti Tarkistus

70 b artikla Poistetaan.
Yhdistämissääntö
Jos kaksi tai useampi laitos sijaitsee 
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lähellä toisiaan ja niiden 
toiminnanharjoittaja on sama tai jos 
tällaiset laitokset ovat keskenään 
taloudellisessa tai oikeudellisessa 
suhteessa olevien toiminnanharjoittajien 
määräysvallassa, kyseiset laitokset 
katsotaan yhdeksi yksiköksi laskettaessa 
70 a artiklassa tarkoitettua 
kapasiteettikynnystä.

Tarkistus 35
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Luvat Luvat ja yksinkertaistettu 
rekisteröintimenettely

Tarkistus 36
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltiot voivat sisällyttää tiettyjä tämän 
luvun soveltamisalaan kuuluvia 
laitosluokkia koskevia vaatimuksia 
6 artiklassa tarkoitettuihin yleisesti sitoviin 
sääntöihin.

Jäsenvaltiot voivat sisällyttää tiettyjä tämän 
luvun soveltamisalaan kuuluvia tilaluokkia 
koskevia vaatimuksia 6 artiklassa 
tarkoitettuihin yleisesti sitoviin sääntöihin.

Jäsenvaltioiden on määritettävä menettelyt 
luvan myöntämiseksi tämän luvun 
soveltamisalaan kuuluville laitoksille. 
Näihin menettelyihin on sisällyttävä 
vähintään 2 kohdassa luetellut tiedot.

Jäsenvaltioiden on määritettävä menettelyt 
luvan myöntämiseksi tämän luvun 
soveltamisalaan kuuluville tiloille. Näihin 
menettelyihin on sisällyttävä vähintään 
2 kohdassa luetellut tiedot.

Tarkistus 37
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – 1 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

1 a. Poiketen siitä, mitä 4 artiklan 
ensimmäisessä alakohdassa ja tämän 
artiklan ensimmäisessä kohdassa 
säädetään, jäsenvaltiot voivat perustaa 
erityisen yksinkertaistetun menettelyn 
tämän luvun soveltamisalaan kuuluvien 
maatalouslaitosten rekisteröintiä varten.
Yksinkertaistettu rekisteröintimenettely on 
määriteltävä sitovassa säännöksessä ja 
siihen on sisällyttävä ainakin viljelijän 
toimivaltaiselle viranomaiselle antama 
ilmoitus aikomuksesta harjoittaa 
toimintaa.
Jäsenvaltiot voivat käyttää rekisteröintiin 
mitä tahansa vastaavaa jo olemassa 
olevaa menettelyä. Niiden on vältettävä 
aiheuttamasta viljelijälle hallinnollista 
rasitusta ja lisäkustannuksia.

Tarkistus 38
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla– 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Lupahakemuksessa on oltava 
kuvaus vähintään seuraavista seikoista:

2. Lupahakemuksessa tai 
yksinkertaistetussa rekisteröinnissä on 
oltava kuvaus vähintään seuraavista 
seikoista:

Tarkistus 39
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – 2 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tiedot laitoksesta ja sen 
toiminnasta;

a) tiedot tilasta, sen rakennuksista ja 
sen toiminnasta;
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Tarkistus 40
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) eläintyyppi; (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 41
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – 2 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) laitoksen kapasiteetti; c) sen rakennuksen kapasiteetti, jossa 
kasvatus tapahtuu;

Tarkistus 42
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – 2 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) tiedot laitoksen päästölähteistä; d) tiedot sen rakennuksen 
päästölähteistä, jossa kasvatus tapahtuu;

Tarkistus 43
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – 2 kohta – e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) tiedot laitoksen arvioitujen 
päästöjen laadusta ja määrästä kuhunkin 
ympäristön elementtiin.

e) tiedot sen rakennuksen arvioitujen 
päästöjen laadusta ja määrästä, jossa 
kasvatus tapahtuu, kuhunkin ympäristön 
elementtiin normaaleissa 
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toimintaolosuhteissa.

Tarkistus 44
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Lupahakemuksessa on myös oltava 
käytännönläheinen tiivistelmä toisessa 
kohdassa tarkoitetuista tiedoista.

3. Lupahakemuksessa voi olla 
tiivistelmä toisessa kohdassa tarkoitetuista 
tiedoista.

Tarkistus 45
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Jäsenvaltioiden on myönnettävä 
lupa tai vahvistettava rekisteröinti kuuden 
kuukauden kuluessa viljelijän 
hakemuksen jättämispäivästä.

Tarkistus 46
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jäsenvaltioiden on toteutettava 
tarvittavat toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että toiminnanharjoittaja 
ilmoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle 
viipymättä kaikista tämän luvun 
soveltamisalaan kuuluviin laitoksiin 
suunnitelluista merkittävistä muutoksista, 
joilla voi olla vaikutuksia ympäristöön. 
Toimivaltaisen viranomaisen on 
tarvittaessa tarkistettava lupaa ja saatettava 

4. Jäsenvaltioiden on toteutettava 
tarvittavat toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että viljelijä ilmoittaa 
toimivaltaiselle viranomaiselle viipymättä 
kaikista tämän luvun soveltamisalaan 
kuuluvaan tilaan tai maatalouslaitokseen, 
jossa kasvatus tapahtuu, suunnitelluista 
merkittävistä muutoksista, joilla voi olla 
vaikutuksia ympäristöön. Toimivaltaisen 
viranomaisen on tarvittaessa ja kahden 
kuukauden kuluessa viljelijän 
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se ajan tasalle. ilmoituksesta tarkistettava lupaa ja 
saatettava se ajan tasalle.

Tarkistus 47
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 c artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Komissio antaa vuoden kuluttua 
lupa- ja rekisteröintijärjestelmän 
täysimääräisestä täytäntöönpanosta 
Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
kertomuksen, jossa arvioidaan 
järjestelmän vaikutusta tämän direktiivin 
soveltamisalaan kuuluvien tilojen 
taloudelliseen elinkelpoisuuteen, ottaen 
huomioon kaikki kustannukset, jotka 
liittyvät tässä direktiivissä asetettujen 
edellytysten noudattamiseen, jotta tiettyjä 
direktiivistä johtuvia määräyksiä voidaan 
mukauttaa vastaavasti.

Tarkistus 48
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 d artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

70 d artikla Poistetaan.
Toiminnanharjoittajan velvoitteet

Tarkistus 49
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 d artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, Poistetaan.
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että toiminnanharjoittaja tarkkailee 
päästöjä ja niihin liittyviä 
ympäristötehokkuuden tasoja 
70 i artiklassa tarkoitettujen 
toimintasääntöjen mukaisesti.
Toiminnanharjoittajan on pidettävä kirjaa 
kaikista tarkkailutuloksista, käsiteltävä ne 
ja säilytettävä ne vähintään kuuden 
vuoden ajan sellaisella tavalla, että 
70 i artiklassa tarkoitetuissa 
toimintasäännöissä vahvistettujen 
päästöjen ja ympäristötehokuuden tasojen 
raja-arvojen noudattaminen voidaan 
todentaa.

Tarkistus 50
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 d artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jos 70 i artiklassa tarkoitetuissa 
toimintasäännöissä vahvistettuja 
päästöjen ja ympäristötehokkuuden raja-
arvoja ei noudateta, jäsenvaltioiden on 
vaadittava toiminnanharjoittajaa 
toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että toiminta saatetaan 
vaatimusten mukaiseksi mahdollisimman 
pian.

Poistetaan.

Tarkistus 51
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 d artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Toiminnanharjoittajan on 
varmistettava, että laitoksessa syntyvän 
jätteen, eläimistä saatavien sivutuotteiden 
tai muiden jäämien mahdollinen 
levittäminen maahan toteutetaan 

Poistetaan.
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70 i artiklassa tarkoitetuissa 
toimintasäännöissä ja muussa asiaa 
koskevassa unionin lainsäädännössä 
täsmennetyn parhaan käytettävissä olevan 
tekniikan mukaisesti ja että se ei aiheuta 
merkittävää ympäristön pilaantumista.

Tarkistus 52
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 e artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Toiminnanharjoittajan on ilman 
aiheetonta viivytystä toimitettava 
2 kohdassa tarkoitetut tiedot 
toimivaltaiselle viranomaiselle tämän 
pyynnöstä. Toimivaltainen viranomainen 
voi esittää tällaisen pyynnön 70 i artiklassa 
tarkoitettujen toimintasääntöjen 
noudattamisen todentamiseksi. 
Toimivaltaisen viranomaisen on esitettävä 
tällainen pyyntö, jos yleisön jäsen pyytää 
saada tutustua 2 kohdassa tarkoitettuihin 
tietoihin.

3. Viljelijän on tarvittaessa 
toimitettava 2 kohdassa tarkoitetut tiedot 
toimivaltaiselle viranomaiselle tämän 
asianmukaisesti perustelemasta 
pyynnöstä. Toimivaltainen viranomainen 
voi esittää tällaisen pyynnön 70 i artiklassa 
tarkoitettujen toimintasääntöjen 
noudattamisen todentamiseksi. Viljelijän 
pyynnöstä jätetään julkaisematta sellaiset 
tällaisten ilmoitusten osat, jotka sisältävät 
arkaluonteisia kaupallisia tai teollisia 
tietoja tai joihin sisältyy asetuksen 
(EU) 2016/679 4 artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettuja henkilötietoja, jotka eivät ole 
ehdottoman välttämättömiä tämän 
artiklan soveltamiseksi, sanotun 
kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 
2003/4/EY 4 artiklan 2 kohdan 
soveltamista.

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 f artikla – 3 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jos vaatimusten noudattamatta 
jättäminen heikentää merkittävästi 
paikallisia ilman, veden tai maaperän 

Poistetaan.
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olosuhteita tai jos se aiheuttaa tai uhkaa 
aiheuttaa merkittävän vaaran ihmisten 
terveydelle, toimivaltaisen viranomaisen 
on keskeytettävä laitoksen toiminta, 
kunnes toiminta saatetaan jälleen 
vaatimusten mukaiseksi.

Tarkistus 54
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 g artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että yleisölle, jota asia koskee, annetaan 
mahdollisuus osallistua varhaisessa 
vaiheessa ja tehokkaasti menettelyihin, 
jotka koskevat

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että yleisölle, jota asia koskee, annetaan 
varhaisessa vaiheessa ja tehokkaasti 
mahdollisuus tulla kuulluksi 
menettelyissä, jotka koskevat

Tarkistus 55
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 g artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän luvun soveltamisalaan 
kuuluvien laitosten lupia koskevien 
6 artiklassa tarkoitettujen yleisesti sitovien 
sääntöjen laatimista;

Poistetaan.

Tarkistus 56
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 g artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) luvan myöntämistä tämän luvun 
soveltamisalaan kuuluvalle uudelle 
laitokselle;

b) luvan myöntämistä tämän luvun 
soveltamisalaan kuuluvalle uudelle tilalle;
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Tarkistus 57
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 g artikla – 1 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan saattamista ajan tasalle 
70 c artiklan 4 kohdan mukaisesti tämän 
luvun soveltamisalaan kuuluvaan olemassa 
olevaan laitokseen tehtävien olennaisten 
muutosten myötä.

c) luvan saattamista ajan tasalle 
70 c artiklan 4 kohdan mukaisesti tämän 
luvun soveltamisalaan kuuluvaan olemassa 
olevaan tilaan tehtävien olennaisten 
muutosten myötä.

Tarkistus 58
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 g artikla – 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Toimivaltaisen viranomaisen on 
asetettava yleisön saataville, myös 
järjestelmällisesti internetin välityksellä, 
maksutta ja rajoittamatta pääsyä 
ainoastaan rekisteröidyille käyttäjille, 
seuraavat asiakirjat ja tiedot:

2. Toimivaltaisen viranomaisen on 
asetettava yleisön, jota asia koskee, 
pyynnöstä saataville seuraavat asiakirjat ja 
tiedot:

Tarkistus 59
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 g artikla – 2 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) edellä olevassa 6 artiklassa 
tarkoitetut yleisesti sitovat säännöt, joita 
sovelletaan tämän luvun soveltamisalaan 
kuuluviin laitoksiin;

c) edellä olevassa 6 artiklassa 
tarkoitetut yleisesti sitovat säännöt, joita 
sovelletaan tämän luvun soveltamisalaan 
kuuluviin tiloihin;

Tarkistus 60
Ehdotus direktiiviksi
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1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 g artikla – 2 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) tämän luvun soveltamisalaan 
kuuluvien laitosten tarkastusraportit.

Poistetaan.

Tarkistus 61
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 h artikla – 1 kohta – 1 alakohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) asia koskee riittävästi kyseessä 
olevaa yleisöä;

a) asia koskee suoraan ja oikeutetusti 
kyseessä olevaa yleisöä;

Tarkistus 62
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 h artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Uudelleen tutkittavaksi ottamista koskevan 
asiavaltuuden edellytyksenä ei saa olla se, 
että kyseessä oleva yleisön jäsen on 
osallistunut tämän direktiivin mukaisiin 
päätöksentekomenettelyihin.

Uudelleen tutkittavaksi ottamista koskevan 
asiavaltuuden edellytyksenä ei saa olla se, 
että siihen yleisöön kuuluva, jota asia 
koskee, on osallistunut tämän direktiivin 
mukaisiin päätöksentekomenettelyihin.

Tarkistus 63
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 h artikla – 1 kohta – 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tutkintamenettely on toteutettava 
oikeudenmukaisesti, tasapuolisesti ja 
oikea-aikaisesti eikä se saa olla niin kallis, 
että se olisi esteenä menettelyyn 

Tutkintamenettely on toteutettava 
oikeudenmukaisesti, tasapuolisesti, 
oikeasuhteisesti ja oikea-aikaisesti eikä se 
saa olla niin kallis, että se olisi esteenä 
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osallistumiselle, ja siinä on myös 
säädettävä asianmukaisista ja tehokkaista 
oikeussuojamekanismeista, mukaan lukien 
tarvittaessa kieltomääräykset.

menettelyyn osallistumiselle, ja siinä on 
myös säädettävä asianmukaisista ja 
tehokkaista oikeussuojamekanismeista.

Tarkistus 64
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 i artikla – 1 kohta – 1 alakohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Komissio vahvistaa liitteessä I a lueteltuja 
toimintoja varten toimintasäännöt, jotka 
sisältävät parhaan käytettävissä olevan 
tekniikan mukaisia vaatimuksia ja muun 
muassa seuraavat tiedot:

Komissio vahvistaa yhteistyössä niiden 
viljelijöiden kanssa, joiden tuotanto 
kuuluu tämän direktiivin soveltamisalaan, 
70 a artiklassa lueteltuja toimintoja varten 
toimintasäännöt, jotka sisältävät parhaan 
käytettävissä olevan tekniikan mukaisia 
vaatimuksia ja muun muassa seuraavat 
tiedot:

Tarkistus 65
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 i artikla – 1 kohta – 1 alakohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) maahan levittämistä koskevat 
käytännöt;

Poistetaan.

Tarkistus 66
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 i artikla – 1 kohta – 1 alakohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) ympäristön pilaantumisen 
ehkäisemistä ja vähentämistä koskevat 
käytännöt;

Poistetaan.
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Tarkistus 67
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 i artikla – 1 kohta – 1 alakohta – f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f) muut liitteen III mukaiset 
toimenpiteet.

Poistetaan.

Tarkistus 68
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 i artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Toimintasäännöissä on otettava huomioon 
muun muassa näiden laitosten luonne, 
tyyppi, koko ja tiheys sekä 
laidunpohjaisten 
karjankasvatusjärjestelmien 
erityispiirteet, kun eläimiä kasvatetaan 
sisätiloissa vain kausittain.

Toimintasäännöissä on otettava huomioon 
muun muassa näiden tilojen luonne, 
tyyppi, koko ja tiheys.

Tarkistus 69
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 i artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Toimintasääntöjen on perustuttava 
kokonaisvaltaiseen arviointiin, jossa 
otetaan huomioon mahdolliset 
vaikutukset muun muassa yleiseen 
taloudelliseen kestävyyteen, 
turvallisuuteen, erityisesti 
paloturvallisuuteen, sekä eläinten 
terveyteen ja hyvinvointiin.

Tarkistus 70
Ehdotus direktiiviksi
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1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 i artikla – 1 kohta – 2 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Toimintasäännöissä on otettava 
huomioon 27 artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut kotieläintalouden uudet 
tekniikat ja määriteltävä ehdot, joiden 
mukaan toimivaltainen viranomainen voi 
myöntää luvan tällaisia tekniikoita 
käyttävälle tilalle.

Tarkistus 71
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 i artikla – 2 kohta – 2 c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Toimintasäännöissä on tarjottava laaja 
valikoima vaihtoehtoja, eikä niissä saa 
määrätä, että on käytettävä tiettyä 
tekniikkaa tai teknologiaa.

Tarkistus 72
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
70 i artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että kaikki kyseisten laitosten lupaehdot on 
saatettu 1 kohdassa tarkoitettujen 
toimintasääntöjen mukaisiksi 
42 kuukauden kuluessa kyseisten sääntöjen 
vahvistamista koskevan delegoidun 
säädöksen voimaantulosta.”

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että kaikki kyseisten tilojen lupaehdot on 
saatettu 1 kohdassa tarkoitettujen 
toimintasääntöjen mukaisiksi 
42 kuukauden kuluessa kyseisten sääntöjen 
vahvistamista koskevan delegoidun 
säädöksen voimaantulosta.”

Tarkistus 73
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 27 alakohta
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Direktiivi 2010/75/EU
74 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jotta tämän direktiivin 
säännöksillä voidaan saavuttaa sen 
tavoitteet, jotka koskevat 
epäpuhtauspäästöjen ehkäisemistä tai 
vähentämistä ja ihmisten terveyden ja 
ympäristön suojelun korkean tason 
saavuttamista, komissiolle siirretään valta 
antaa 76 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä liitteen I tai liitteen I a 
muuttamiseksi sisällyttämällä kyseisiin 
liitteisiin maatalouden tai teollisuuden 
toimintoja, jotka täyttävät seuraavat 
perusteet:

Poistetaan.

a) toiminnolla on tai sillä odotetaan 
olevan vaikutuksia, erityisesti 
epäpuhtauspäästöistä tai luonnonvarojen 
käytöstä aiheutuvia vaikutuksia, ihmisten 
terveyteen tai ympäristöön;
b) toiminnon ympäristötehokkuus 
vaihtelee unionissa;
c) toiminnon ympäristövaikutuksia 
voidaan parantaa soveltamalla parasta 
käytettävissä olevaa tekniikkaa tai 
innovatiivista tekniikkaa;
d) toiminnon ympäristöön liittyvien, 
taloudellisten ja sosiaalisten vaikutusten 
perusteella arvioidaan, että toiminnon 
sisällyttämiseen tämän direktiivin 
soveltamisalaan liittyvien 
yhteiskunnallisten hyötyjen ja 
taloudellisten kustannusten suhde on 
suotuisa.

Tarkistus 74
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 32 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
79 a artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
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2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että osana yleisöä, jota asia koskee, 
valtiosta riippumattomat järjestöt, jotka 
edistävät ihmisten terveyden tai 
ympäristön suojelua ja jotka täyttävät 
kansallisen lainsäädännön vaatimukset, 
voivat edustaa yksilöitä, joita asia koskee, 
ja nostaa ryhmäkanteita korvauksen 
saamiseksi. Jäsenvaltioiden on 
varmistettava, että haittaa kärsineet 
yksilöt ja tässä kohdassa tarkoitetut 
valtiosta riippumattomat järjestöt eivät voi 
nostaa kannetta haitan aiheuttaneesta 
rikkomuksesta kahdesti.

Poistetaan.

Tarkistus 75
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 32 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
79 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jos esitetään 1 kohdan mukainen 
korvausvaatimus, jonka tueksi esitetään 
todisteet, joiden perusteella voidaan 
olettaa, että aiheutuneen haitan ja 
rikkomuksen välillä on syy-yhteys, 
jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
rikkomisesta vastuussa olevan henkilön 
vastuulla on osoittaa, että rikkominen ei 
aiheuttanut haittaa tai myötävaikuttanut 
sen syntymiseen.

4. Jos esitetään 1 kohdan mukainen 
korvausvaatimus, jonka tueksi esitetään 
todisteet, joiden perusteella voidaan 
olettaa, että aiheutuneen haitan ja 
rikkomuksen välillä on syy-yhteys, 
jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
väitteen esittäneen henkilön vastuulla on 
osoittaa, että rikkominen aiheutti haittaa 
tai myötävaikutti sen syntymiseen.

Tarkistus 76
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 33 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2010/75/EU
Liite - I a (uusi)

Komission teksti Tarkistus

33 a) Lisätään liite -I a tämän direktiivin 
liitteen I a mukaisesti.
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Tarkistus 77
Ehdotus direktiiviksi
Liite I a (uusi)
Direktiivi 2010/75/EU
Liite -I a (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

LIITE -I a
Eläinyksiköiden määritelmässä tarkoitetut muuntokertoimet eläinten muuntamiseksi 
eläinyksiköiksi (ey)
Siat Siitosemakot 

> 50 kg
0,5 ey

Muut siat 0,3 ey
Siipikarja Broilerit 0,007 ey 

Munivat kanat 0 014 ey
Strutsit 0,35 ey
Kalkkunat 0,03 ey
Ankat 0,01 ey
Hanhet 0,02 ey
Muu siipikarja, 
muualle 
luokittelemattomat

0,001 ey

Tarkistus 78
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 34 alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
Liite I a

Komission teksti Tarkistus

34) Lisätään liite I a tämän päätöksen 
liitteen II mukaisesti.

Poistetaan.

Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi
Liite I – 1 kohta – g alakohta
Direktiivi 2010/75/EU
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Liite I – 3 kohta – 5 alakohta – 5.3 alakohta – a alakohta – i luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

i) biologinen käsittely (kuten 
anaerobinen mädätys),

i) biologinen käsittely (kuten 
anaerobinen mädätys, lukuun ottamatta 
lantaa),

Tarkistus 80
Ehdotus direktiiviksi
Liite II
Direktiivi 2010/75/EU
Liite I a (uusi)

Komission teksti Tarkistus

LIITE I a Poistetaan.
70 a artiklassa tarkoitetut toiminnot

1. Nautakarjan, sikojen tai 
siipikarjan kasvatus vähintään 
150 eläinyksikön laitoksissa.
2. Seuraavien eläinten tai niiden 
yhdistelmien kasvatus: nautakarja, siat, 
siipikarja, vähintään 150 eläinyksikön 
laitoksissa.
Likimääräinen eläinyksikkömäärä 
määritetään käyttäen komission 
täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) N:o 808/2014* liitteessä II 
vahvistettuja muuntokertoimia.
__________________________________
* Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) N:o 808/2014, annettu 17 päivänä 
heinäkuuta 2014, Euroopan maaseudun 
kehittämisen maatalousrahaston 
(maaseuturahasto) tuesta maaseudun 
kehittämiseen annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) N:o 1305/2013 soveltamissäännöistä 
(EUVL L 227, 31.7.2014, s. 18).”
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